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	KLBD KOSHER CERTIFICATION

APPLICATION FORM (10Pages)





GENERAL CONTACT INFORMATION

	Date of Application(申请日期):            

	Company name(公司名称): 

	Address(地址): 
     

	City(市):         
Post Code(邮编):       
Country(国家):       

	Phone(电话):                                         
Fax(传真):        
      




	Email(电子邮箱):                                                  Web Address(网址):         

	Contact Name(联系人):          
                      Job Title(职位):        

	Direct Telephone No(直线电话):    
Email(电邮):   

	Alternative Contact Name(第二联系人):      
Job Title(职位):      

	Direct Telephone No(直线电话):     
Email(电邮):    

	Accounts Contact Name(帐务联系人):      


Job Title(职位):      

	Direct Telephone No(直线电话):      



Email(电邮):      

	Marketing Contact Name(市场联系人):      


Job Title(职务):      

	Direct Telephone No(直线电话):      



Email(电邮):      

	Company Registration Number(公司注册编码):      

	VAT Number (Europe Only)(VAT编码,仅欧洲):      

	Annual Turnover USD/STG/Euro(年营业额):      

	

	How did you hear of the KLBD Kosher Certification? (您是如何了解到KLBD Kosher认证的)

	a) Recommendation(通过介绍)
- Name(姓名):       


Company(公司):      
- Supplier(供应商) / Distributor(经销商) / Importer(进口商) / Marketing Agent(市场代理) (please cancel not applicable(请划掉不涉及的项) )

	b) Exhibition(展会) -
Name(名称):       



c) Web Search(网络搜索) – Search Engine(搜索引擎名):      
d) Direct Mail(邮件)

- from(来自)      
e) Other, please state
(其他，请说明：)-      

	

	FOR INTERNAL USE ONLY(仅供内部使用)
App No(申请编号):      


KLBD No(KLBD编号):      


MANUFACTURING PLANT INFORMATION-(生产工厂信息) 

Part 1- Location and Contact Information (地址和联系信息)
Note: If there is more than one factory located in a different location please complete a separate Manufacturing Plant Information page for each factory. If the packing facility is also located in a different location, please fill in the form and indicate accordingly. 

注: 如果有多个工厂其他地方，请另填一页“生产工厂信息”。 如果包装设备也在另一个地方请填写此表格并作相应说明。
	Address of Factory(工厂地址) 

	Name of factory(工厂名称):         

	Address(地址):                        

	City(城市):      
Post Code(邮编):
Country(国家):     

	Phone(电话):  
Fax(传真):   



	Email(电邮):        







	Factory Manager(工厂负责人):       



Email(电邮):      

	Raw Material Purchasing Manager(原料采购负责人):


Email(电邮):        

	If the facility is not located in a major city, please indicate the closest major city and the distance to the facility(如果不在大城市,请说明最近的大城市以及到工厂的距离):        

	Name of the nearest international airport to the factory and distance to the factory(最近的国际机场名称以及机场到工厂的距离和开车时间):  



	Describe all the manufacturing process(es) in the factory(说明工厂里的所有生产工艺流程):



	     

	     

	     

	     

	     


MANUFACTURING PLANT INFORMATION- 

Part 2- General Processing Information (一般加工信息)
请用“√ FORMCHECKBOX ”号选择“Yes”或“No”.
	1. Did the company ever apply for Kosher certification?(公司之前有没有申请Kosher认证).....................................................Yes  FORMCHECKBOX                No  FORMCHECKBOX 
If yes, please state the Kosher Agency(如果有，请填写Kosher代理):      


	2. Was the company ever supervised before, either on a yearly basis or for a specific run for another buyer?(工厂是否有监督生产，包括每年监督生产，或者只应其他购买者要求进行监督生产).............................................................................................................…........ Yes  FORMCHECKBOX             No  FORMCHECKBOX 
If yes please state the Kosher Service that was certifying(若是，请说明具体的Kosher品牌):      


	3. Has the factory or producing plant ever produced a run of meat or seafood (fish, shellfish, sea animals)?(工厂或者生产车间是否曾生产过肉类或海产品(鱼, 贝壳, 海洋动物))..........................................................................................……................................ Yes      FORMCHECKBOX       No  FORMCHECKBOX 
If yes, please state the when approx(如果是，请说明时间):      


	4. Is/Has the factory or producing plant producing or ever produced（工厂或车间是否生产过：):

Products that use Dairy derived materials?(使用来自奶制品原料的产品)............................................................................... Yes  FORMCHECKBOX                 No  FORMCHECKBOX 
Products that use Meat derived materials?(使用来自肉类原料的产品)...............................................................................Yes  FORMCHECKBOX                 No  FORMCHECKBOX 
Products that use Grape derived materials?(使用来自葡萄原料的产品).............................................................................Yes  FORMCHECKBOX                   No  FORMCHECKBOX 
Products that use Fish derived materials?(使用来自鱼类原料的产品)................................................................................ Yes  FORMCHECKBOX                   No  FORMCHECKBOX 


	5. Is/Has the factory or producing plant have a connecting plant in the same site that manufactures(工厂或车间是否有相连的车间生产如下产品):

Products that use Dairy derived materials?(使用来自奶制品原料的产品)............................................................................... Yes  FORMCHECKBOX                  No  FORMCHECKBOX 
Products that use Meat derived materials?(使用来自肉类原料的产品)............................................................................... Yes  FORMCHECKBOX                  No  FORMCHECKBOX 
Products that use Grape derived materials?(使用来自葡萄原料的产品).............................................................................Yes  FORMCHECKBOX                     No  FORMCHECKBOX 
Products that use Fish derived materials?(使用来自鱼类原料的产品)................................................................................ Yes  FORMCHECKBOX                No  FORMCHECKBOX 


	6. Is the company using its own plant or another company’s plant to produce the products?(工工厂是用自己的车间还是其他工厂的车间生产产品)................................................................................................................................. Yes  FORMCHECKBOX            No  FORMCHECKBOX 
If yes, please state the company that is used for the production and the number of runs a month approx.(如果是，请给出此工厂信息以及每月使用的大概次数): 

     


	7. Does the company use the packaging services of another company?(公司是否使用其它公司提供包装服务).........................Yes  FORMCHECKBOX            No 
If yes, please state the company that is used for the packaging and the number of runs a month approx.(如果是，请说明提供包装服务的公司以及每月使用的大概次数): 

     


	8. Is the certification for(本认证的目的是):
EXPORT TO ISRAEL(出口到以色列):  FORMCHECKBOX  



EXPORT TO THE USA(出口到美国):  FORMCHECKBOX 
UK/EU USE(用于英国/欧洲):  FORMCHECKBOX  




GENERAL(通用):  FORMCHECKBOX 


	9. (Optional question. Only fill if you are aware of Passover certification) （选填内容。如果你了解逾越节认证可以填写）
Is the certification for(此认证用于):

INCLUDING PASSOVER(包括逾越节):  FORMCHECKBOX 
EXCLUDING PASSOVER(不包括逾越节):  FORMCHECKBOX 


MANUFACTURING PLANT INFORMATION- (生产工厂信息)

Part 3- Product Information (产品信息)

Please list all products to be certified Kosher: (if more space is needed please list products on a separate sheet of paper).(请列出所有需要Kosher认证的产品。如果空间太小填不下请列在单独的一页中。
	A. Please indicate the code number of each product for which you are seeking certification. The code number is what you would use for sales externally.(请列出需要认证产品的产品码，这里产品码是指您用于外部销售的代码)

	B. Please list each brand name for the product that you are seeking certification. There may be more than one brand name that the product is sold. In this case please list it separately.(清列出需要Kosher认证的产品的品牌名称 。如果一个产品有多个品牌名，请单独列出。)

	C. Actual product name: Enter the name product’s actual distinction. (实际产品名)

	D. Indicate if the product is used for Retail or Industrial/Institutional distribution.(此产品用于零售还是工业用途)


See example

	A. Code number of product  产品代码
	B. Brand Name of Product 产品品牌名
	C. Actual Product Name 产品名称
	D. Retail or Industrial use 零售还是用于生产

	e.g. 12345A3 
	AAA
	Cashews
	Retail


	A. Code number of product
	B. Brand Name of Product
	C. Actual Product Name 
	D. Retail or Industrial use

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


MANUFACTURING PLANT INFORMATION- 

Part 4- Product Formulation (产品成分)

Please list all ingredients product by product. Make sure the exact name of the ingredient is listed. Please more copies of this page if necessary. (No need to indicate percentages) （请按产品逐一列出所有的原料。请确保列出成分的确切名称。如果需要列出更多，可以拷贝本页 [不必列出成分的百分比]）
	NAME OF PRODUCT 

include the product code and actual product name

包含产品的代码，品牌名称，产品名称
	INGREDIENT USED IN THE MANUFACTURING

Full name and brand of the ingredient not the formula. Include any processing aids like antifoaming agents, release agents, solvents etc

列出原料的品牌和名称，包含生产过程中，所有参与生产所用到的助剂，例如消泡剂、脱模剂、溶剂等等。




Use the following example as guideline 请如下表所列为例
	e.g. 12345A3 AAA Cashews
	Raw Cashews  天然腰果
Peanut Oil- Knife Brand  （Oil- Knife品牌的花生）  
Granulated Sugar 砂糖


	NAME OF PRODUCT  产品全称
include the product code and actual product name

包含产品的代码，品牌名称，产品名称
	INGREDIENT USED IN THE MANUFACTURING 生产过程中的所有用到的原料、添加剂，助剂等。
Full name and brand of the ingredient not the formula. Include any processing aids like antifoaming agents, release agents, solvents etc

列出原料的品牌和名称，包含生产过程中，所有参与生产所用到的助剂，例如消泡剂、脱模剂、溶剂等等。



	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


MANUFACTURING PLANT INFORMATION- 

Part 5- Ingredients Information(成分信息)

Name of Plant(车间名):      
1. List all raw materials in the facility (including release agents, processing aids, antifoams, preservatives etc.) even if not intended for kosher use.(列出生产过程中用到的所有原始原料(包括脱模剂, 加工助剂，消泡剂, 防腐剂)
2. Identify with an asterisk (*) any ingredients intended for use exclusively in products that you do not wish to certify. （用星号(*)标出仅在不需要认证产品中使用的原料）
3. Submit a Letter of Kosher certification and clearly identify the exact ingredient being used. If you submit via fax, do not highlight. Where no Letter of Certification is available, supply declaration of its manufacturing process. Both the ingredient name and source name must match the Letter of Certification.（提交一份Kosher认证函，明确说明所使用的原料。如果您使用传真提交，不要加强调标记。如果不能提供Kosher认证函，请提供生产工艺声明。原料名和来源必须与认证函匹配。
Definitions:

INGREDIENT NAME(成分名): Give the name exactly as it appears on the label. Include all flavour and product code numbers（给出标在标签上的名字，包括所有的调味剂以及产品编码）

SUPPLIER(供应商): Include the full address of the supplier if the suppliers name appears in the label. If not leave this space blank. You need to fill in the manufacturer’s column in any case as well. (如果供应商名在标签上，须包括供应商完整地址。否则留空。不管哪种情况都需要在制造商一列填写)
MANUFACTURER(制造商): Give the manufacturing source exactly as it appears on label.(给出制造商信息，要与标签一致) 

BRAND NAME(品牌名): List Brand Name exactly as it appears on the label.(列出标签上标出的品牌名)

PACKAGING（包装）: Indicate if ingredient is received in Bags, Carton boxes, Truck tanker, Ship tanker, Drums that are not normally refilled. (说明原料是否包装在袋子，纸箱，货柜，集装箱，桶装)

CERTIFYING AGENCY(认证机构): Indicate the Kosher certifying agency that certifies this ingredient.(认证此原料的Kosher机构)
	INGREDIENT

NAME 原料名称

	SUPPLIER 

Name and Full Address 供应商名称和地址
	MANUFACTURER 

Name and Full Address

生产商名称和地址
	BRAND NAME

品牌名称
	PACKAGING: 

包装类型
	CERTIFYING

AGENCY

认证机构


Use the following examples as guidelines  如下表所列
	Raw Cashews


	Various suppliers
	
	
	Sacks
	

	Peanut Oil
	
	Lam Soon Edible Oil

Pasir Gudang

Johor, Malaysia
	Knife
	Drums
	KLBD

	Granulated Sugar LOIGCX IG Fine 
	
	Central Sugars Refinery 

Sdn Bhd

Batu 3, 40000 Shah Alam 

Selangor Darul Ehsan 

Malaysia 
	CSR
	Bag
	KLBD

	*Peanuts
	Various suppliers
	
	
	Sacks
	


	INGREDIENT

NAME

原料名称

	SUPPLIER 

Name and Full Address

供应商名称和地址
	MANUFACTURER 

Name and Full Address

生产商名称和地址
	BRAND NAME

品牌名称
	PACKAGING: 

包装类型
	CERTIFYING

AGENCY

认证机构

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


	INGREDIENT

NAME


	SUPPLIER 

Name and Full Address
	MANUFACTURER 

Name and Full Address
	BRAND NAME
	PACKAGING: 
	CERTIFYING

AGENCY

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


MANUFACTURING PROCESS INFORMATION- 

Part 1- Explanation of Manufacturing Process（生产工艺说明） 

Please give us a brief explanation of the manufacturing process. Please describe each production process in detail. (请简要说明整个制造过程。 请详细说明每个生产工艺流程。)

Name of Product（产品名称）:      
	


MANUFACTURING PROCESS INFORMATION- 

Part 2- FLOW CHART （流程图）
Please give us a flow chart of the manufacturing process. If the process information is different then please fill in separate forms for each product.  给出生产过程流程图。如果每种产品流程不同，请将每种产品的流程图列在单独表格中

Name of Product(产品名):       
MANUFACTURING PROCESS INFORMATION- 

Part 3- CLEANING PROCEDURE 

Please give us brief explanation of the cleaning process after each run of the product or at the end of the day. (请简要说明每批次产品生产结束时，或每天生产结束时的清洗流程)

Name of Product(产品名):      
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